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UPLNA POUZIVATELSKA PRIRUCKA

ZACINAME

Blahozelame k prvému kroku smerom k mudrejsej starostlivosti o plet’' s ESPADA™2. Nez zaCnete vyuzivat’ vsetky vyhody

sofistikovanej starostlivosti o akné v pohodli domova, venujte prosim chvilku prestudovaniu tohto navodu.

PRED POUZITiM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY a pouzivajte tento produkt iba na zamyslané pouzitie, ako je popisané v
tomto navode.

VAROVANIE: ZIADNE UPRAVY TOHTO ZARIADENIA NIE JE POVOLENE.

A

ESPADA™ 2 PREHLAD

Vdaka dualnemu vykonu modrého LED svetla a pulsacim T-Sonic™, ESPADA" 2 rychlo a efektivne odstranuje existujlce

zapaly a reguluje tvorbu kozného mazu, aby sa zabranilo budicim zapalom - zanecha vasu plet Cistd, zdravu a hladka. .

ZOZNAMENIE S ESPADA ™2
FUNKCIE

MODRE LED SVETLO —— o » 60— CIELENIE SVETLA

Vlnova dizka 415 nm prenika
epidermis, aby zabila baktérie
sposobujuce zapaly

Pomaha zamerat sa na problémovu oblast
a mieri na fiu modrd LED s maximalnou
presnostou.

CHYTRY KOZNY SENZOR
Zaistuje, ze sa modra LED aktivuje
iba vtedy, ked' je lieCebné okienko v
plnom kontakte s pokozkou.

ANTIBAKTERIALNY SILIKON
Ultra hygienické na znizenie

Sirenia baktérii z jednej oblasti
pokozky na druhu.

UNIVERZALNE
TLACIDLO

Zapina a vypina zariadenie.

T-SONIC “PULZACIA
Masiruje pokozku, stimuluje
cirkulaciu a pomaha
urychlit obnovu pokozky.

NABIJACi PORT
AZ 150 pouziti na plné nabitie
USB. 100% vodeodolny uzaver.

VSTAVENY CASOVAC
Pulzy, ktoré indikuju vyskyt zapalu,

INDIKATOR SVETLA

Biela znamena, Ze zariadenie je

takze sa mozete presunut’ na dalsie zapnute. Cervena znamena

miesto.

vybitu batériu.




AKO POUZIVAT ESPADA™ 2 [ )

ZAREGISTRUJTE SI ZARUKU

www.foreo.com/app

Pred prvym pouzitim si stiahnite aplikaciu FOREO For You, zaregistrujte svoje
zariadenie a aktivujte zaruku podla nasledujucich jednoduchych krokov:

Stiahnite si aplikaciu FOREO do svojho mobilného telefonu naskenovanim QR kodu.
Prihlaste sa k svojmu existujicemu uctu alebo si zaregistrujte novy.

Pridajte zariadenie (v hornej Casti obrazovky).

Vyberte rad zariadeni.

Postupujte podla pokynov v aplikacii a vyplite Udaje o nakupe.
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A vase zariadenie je pripravené na pouZitie! \_ _J

AKO POUZIVAT

1. VYCISTIT 2. APLIKOVAT 3. LIECIT

Ocistite a osuste tvar a krk. Pre Aplikujte FOREO ESPADA"BHA + PHA StlaCenim univerzalneho tlacidla
optimalne vysledky odporié¢ame Blemish Solution na kazdé miesto, zapnite ESPADA™2. Namierte ho tak,
pouzivat FOREO LUNA™ ktoré chcete osetrit, ak je to aby miesto, ktoré chcete osetrit, bolo
Cistiaci masazny pristroj. Ziaduce. v strede presného zameriavacieho

svetla a drzte na kozi po dobu 30
sekdnd. V ramci jedného osetrenia
mozete rovnaké miesto osetrit’ az
4-krat.

CISTENIE VASEJ ESPADA™ 2

Vzdy ESPADA™ 2 dokladne ocistite. Vycistite zariadenie mydlom, oplachnite teplou vodou a osuste makkou
handrickou, ktora nepusta vlakna. Po pouziti odporicame nastriekat zariadenie Silikdnovym Cistiacim sprejom
FOREO a oplachnut’ teplou vodou na dosiahnutie optimalnych vysledkov.

POZNAMKA: Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky obsahujlce alkohol, benzin alebo acetdén, pretoze médzu
podrazdit’ pokozku a poskodit’ silikon.




DOLEZITE
PROOPTIMALNA BEZPECNOST:

» Ak mate zavazné kozné ochorenie alebo mate akékolvek zdravotné problémy, porad'te sa pred pouzitim s dermatoléogom.
« Pouzivanie ESPADA™2 by malo byt pohodlné - ak pocitite nepohodlie, okamzite prestante pouzivat a porad'te sa s
lekarom.

« Pri pouzivani ESPADA"2 v okoli oci dbajte na zvlastnu opatrnost. Zabrante kontaktu zariadenia s o¢nymi vieckami
alebo o¢ami samotnymi.

« Z hygienickych dovodov neodportc¢ame zdielat ESPADA™2 s niekym inym.

» Nenechavajte ESPADA™2 na priamom slnku a nikdy ho nevystavujte extrémnemu teplu alebo vriacej vode.

« Ked' toto zariadenie pouzivaju deti, na nich alebo v ich blizkosti, rovnako ako osoby so zniZenymi fyzickymi a
dusevnymi schopnost'ami, je nutny starostlivy dohlad.

o Ak sa tento produkt javi akymkolvek spésobom poskodeny, prestante ho pouzivat. Tento produkt neobsahuje Ziadne
opravitelné diely.

» Pouzivajte toto zariadenie iba na zamyslané pouzitie, ako je popisané v tomto navode. Pokial nenajdete odpoved’ na

svoju konkrétnu otazku alebo ak mate nejaké d'alSie otazky tykajlce sa prevadzky zariadenia, navstivte prosim
www.foreo.com

RIESENIE PROBLEMOV

Opatrenia, ktoré je potrebné prijat’ v pripade zmien vo vykone ESPADA™ 2.

Ak sa ESPADA™ 2 neaktivuje po stlaceni univerzalneho tlacidla:
« Batéria je vybita. Nabijajte svoju ESPADA™2 pomocou dodaného nabijacieho kabla USB po dobu 1,5 hodiny, kym nebude

plne nabita. Plné nabitie vydrzi az 150 tridsatsekundovych osetreni.

Ak ESPADA™ 2 nie je mozné vypnut’ a/alebo tlacidla rozhrania nereaguju:
 Mikroprocesor docasne nefunguje. Stlacenim a podrzanim univerzalneho tlacidla restartujete zariadenie.

Ak kontrolka ESPADA™ 2 neblika, ked' je pripojeny nabijaci kabel USB:

« Batéria je plne nabita a pripravena az na 150 oSetreni.

« Batéria je vybita a potvrdenie nabijacieho kabla USB bude vyZadovat niekolko minut.

« Nabijaci kabel USB nie je spravne pripojeny. Skontrolujte elektrick( zasuvku / zasuvku USB a nabijaci port.

ZARUCNE PODMIENKY

REGISTRACIA ZARUKY
Ak chcete aktivovat’ svoju 2-roéni obmedzenl zaruku, zaregistrujte sa prostrednictvom aplikacie FOREO For You alebo

navstivte foreo.com/product-registration pre viac informacii.

2-ROCNA OBMEDZENA ZARUKA

FOREO poskytuje zaruku na toto zariadenie po dobu DVA (2) ROKOV (okrem krajin, kde narodné zakony vyzaduja dlhsiu
minimalnu zaruku) po poévodnom datume kipy na vady sposobené chybnym spracovanim alebo materialmi vzniknutymi pri
normalnom pouZivani zariadenia. Zaruka sa vztahuje na funkéné diely, ktoré ovplyviiuju funkciu zariadenia. NEVZTAHUJE
sa na kozmetické poskodenie spOsobené beznym opotrebovanim alebo poskodenie spGsobené nehodou, nespravnym
pouzitim alebo nedbalostou. Akykolvek pokus o otvorenie alebo rozobranie zariadenia (alebo jeho prislusenstva) sposobi
neplatnost’ zaruky.

Pokial zistite zavadu a upozornite na nu FOREO pocas zarucnej doby, FOREO podla vlastného uvazenia zariadenie
bezplatne vymeni. Naroky v ramci zaruky musia byt podlozené primeranym dokazom, Ze datum uplatnenia reklamacie je
v zarucnej dobe. Aby bola zaruka potvrdena, uschovajte si po dobu trvania zaru¢nej doby spolu s tymito zaruénymi
podmienkami originalny doklad o kipe.

Pre uplatnenie zaruky sa musite prihlasit k svojmu uctu na www.foreo.com a potom vybrat’ moznost’ uplatnenia zaruky.
Naklady na dopravu su nevratné. Tento zavazok je doplnkom k vasim zakonnym pravam ako spotrebitela a tieto prava
ziadnym sposobom neovplyviuje.



http://www.foreo.com/
http://www.foreo.com/

INFORMACIE O LIKVIDACII

Likvidacia starého elektronického zariadenia (plati v EU a dalSich eurépskych krajinach so systémom triedeného zberu

odpadu).
HoCe B & A
I

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa znamena, ze s tymto zariadenim by sa nemalo zaobchadzat ako s domovym
odpadom, ale Ze by sa malo odovzdat' na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto zariadenia pomoZete predchadzat potencialnym negativnhym dopadom na zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt spésobené nespravnym nakladanim s odpadom. Recyklacia materialov tiez
pomoze zachovat’ prirodné zdroje.

Dalsie informacie o recyklacii vasho zariadenia vam poskytne miestna sluzba pre likvidaciu domového odpadu alebo
miesto nakupu.

VYBRATIE BATERIE

POZNAMKA: Tento proces nie je vratny. Otvorenim zariadenia stracate zaruku. Tato akcia musi byt vykonana iba vtedy,
ked’ je zariadenie pripravené na likvidaciu.

Pretoze toto zariadenie obsahuje litium-i6nov( batériu, musi byt pred likvidaciou vybrata a nemala by byt vyhadzovana
do domového odpadu. Ak chcete batériu vybrat, po odstraneni silikonovej vonkajsej vrstvy otvorte vntorny plastovy obal
a vyberte batériu, aby ste ju zlikvidovali v sGlade s miestnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia. Pre vasu
bezpecnost’ pocas tohto procesu pouzivajte rukavice. Podrobné vizualne pokyny s uvedené niZsie.
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SPECIFIKACIA
MATERIALY:  Silikon bezpecny pre telo, PC + ABS TEPLOTA: 5-45 stupnov Celzia
FARBA: kobaltova modra / fuchsiova / perletova POUZITIE: Az 150 pouziti na jedno nabitie
VELKOST:  ruzova V140 x 536 x H31 mm POHOTOVOSTNY REZIM: 180 dni
HMOTNOST: 87¢g FREKVENCIA: 103 Hz
BATERIE: 420 mAh MAX. HLADINA HLUKU: <50 dB

ROZHRANIE: 1-tlacidlo

Upozornenie: Uzivatelia tohto zariadenia tak robia na vlastné riziko. Spoloc¢nost’ FOREO ani jej predajcovia nepreberaju
Ziadnu zodpovednost za akékolvek zranenia alebo skody, fyzické alebo iné, vyplyvajlce priamo alebo nepriamo z
pouzivania tohto zariadenia. Spolo¢nost FOREO si dalej vyhradzuje pravo tGto publikaciu revidovat a cas od casu
vykonavat’ zmeny v jej obsahu bez toho, aby bola povinna o takej revizii alebo zmenach kohokolvek informovat'.

UPOZORNENIE: Zmeny alebo Upravy tejto jednotky, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu, mézu
zrusit opravnenie uzivatela prevadzkovat' zariadenie.

Model moéze byt bez upozornenia zmeneny za Gcelom vylepsenia.
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